Kinderfreundliche Pfade in Gasteins Bergen
Child-friendly trails in the mountains of Gastein

In den Gasteiner Bergen eroffnet sich fiir dich und deine Familie
eine Welt voller faszinierender Naturerlebnisse, spannender
Entdeckungen und unvergesslicher Familienmomente.

In the mountains of Gastein, you and your family are in for a multitude
of fascinating nacural highlighes, thrilling explorations, and unforgetta-
ble family moments.

Rundwanderwege / Circular hiking trail

Hier findet ihr sechs abwechslungsreiche Rundwanderwege.
Die Wanderungen sind auch fiir Familien interessant. Zwei
der Rundwanderwege sind sogar kinderwagentauglich.

It boasts six varied circular trails. The trails are also interesting for
families, wich two of the circular trails labeled as stroller-friendly.

Die Wanderung fithrt zu diversen Attraktionen - darunter
ein grandioser 360-Grad-Panoramablick.

The trail starcs leads to numerous atcractions, including scunning
360-degree vantage points.

Motorikweg / Motorikweg trail

Der Weg besteht aus insgesamt 20 Stationen, wo ihr spielerisch
eure Fihigkeiten trainieren kénnt.

The trail features a rotal of 20 stations where you can playfully work on
your skills.

Abenteuer & Erholung fiir Grof und Klein
Adventures & relaxation for guests of all ages

Gastein ist ein wahres Paradies fiir Abenteuerlustige und
Erholungssuchende. Spaf§ und Action sind Programm. Die
folgenden Locations warten darauf, von dir erkundet zu werden
und bieten unvergessliche Momente fiir die ganze Familie.

Skigastein is a true paradise for those seeking adventure and recreation -
because fun and action are the order of the day. The following locations
are waiting for you and your kids, promising unforgettable moments for
the whole family!

Kinderspielplatz & Slackline Park / Children’s playground & Slackline
Auf luftigen 2.050 m Héhe erwartet kleine Entdecker”innen ein
abwechslungsreicher Kinderspielplatz inmitten einer atem-
beraubenden Bergkulisse.

At an impressive altitude of 2,050 m, a diverse children’s playground set
against a stunning mountain backdrop beckons young adventurers.

250m? kunterbunter Spielspaf fiir Grof} und Klein: Damit lockt
das Fun Center in der Stubnerkogelbahn-Bergstation.

Spanning 250m?, the Fun Centre at the Stubnerkogelbahn mountain sta-
tion is a colorful play paradise for both the young and the young at heart.

Waldspielplatz & Kristallsuche / Forest playground & crystal hunt
Der kleine, aber feine Waldspielplatz begeistert mit zahlreichen
Spielmoglichkeiten - von der Riesenrutsche iiber Stehschaukeln
bis hin zu Sitzschaukeln und einem Seilweg.

From a giant slide to standing swings, sicting swings and a rope course -
The charming forest playground delights with numerous opportunities
for playtime.

Traumhafte Aussicht auf den hochsten Berg Osterreichs, den
Grof8glockner (3.798 m) garantiert.

Guarentees a fantastic view of Austrian’s highest mountain, the
Grofglockner (3,798 m).

Spektakulérer Blick in die Tiefe Richtung Tal.
Unobstructed view of the valley.

Aussichtsplattform Fulseck/Fulseck viewing platform

Herrlicher 360° Rundblick vom Grofiglockner im Westen bis
zum Dachstein Osten und Hochkénig im Norden.
Magnificent 360° panoramic view from the Grofsglockner in the west to
the Dachstein in the east and Hochkonig in the north.

Waunderbarer Ausblick vom Plateau mit 16 m langer Héangebriicke.
Spectacular view from the plateau wich an 16 m suspension bridge.

Die 140 m lange Héngebriicke ist eine der hochstgelegenen
Hangebriicken Europas, die ganzjahrig begehbar ist.

The 140 m long suspension bridge is one of the highest suspension bridges
in Europe, which is accessible all year round.

Klettersteige/Via ferrata

Ein Kletterangebot fiir alle Anspriiche: 8 Klettersteige in allen
Schwierigkeitsgraden. Gefithrte Touren méglich.

A climbing experience for all skill levels: 8 via ferratas of all skill levels.
Guided tours available.

Seilbriicke/Rope bridge

Fiir Mutige gibt es beim Motorikweg eine Seilbriicke, sie ist fiir
Grofd und Klein begehbar (Klettersteigausriistung notwendig).
The rope bridge is an adventure for young and old, the bridge is located
at the motor skills pach (Via ferrata equipment required).

Gasteins Schonheit genussvoll erkunden
Explore the beauty of Gastein at a leisurely pace

Die Gasteiner Natur hilt passende Wanderungen fiir Urlaubende
mit den unterschiedlichsten Bediirfnissen parat. Speziell die vier
Genusswanderungen der Region riicken - wie ihr Name schon
verrit - das pure, intensive Erleben der Umgebung in den Vorder-

grund. Leicht zu begehen, nicht allzu steil, mit Platzen fiir Einkehr
und Rast samt einem Maximum an Naturerlebnis, sind die Routen

firr alle Bergliebhaber*innen geeignet.

The nature of Gastein offers hiking options for every taste. The region’s
four leisure hiking trails, in particular, are great choices for hikers who like
to focus on the pure, intense perception of their surroundings. The three
routes dre edsy to dccess, not too steep, and dotted wich lovely spots for a
break and numerous nacural highlights, making them suitable for all types
of mountain lovers.

Leidamlweg / Leidalm trail
Wanderweg mit Charme auf der Schlossalm
Charming trail ac the Schlossalm

Palfnersee / Lake Palfnersee
Harmonische Auszeit auf dem Graukogel
Alpine getaway at the Graukogel

Leichter Spaziergang zur Stubneralm
Easy walk to the Stubernalm

Himmelsroute / Himmelsroute
Entspannte Wanderung tiber sanfte Bergriicken zur Wolke7.
Relaxed hike over gentle mountain ridges ro cloud 7.

Wissensgewinn & Wandern mit Aussicht
Gain knowledge & enjoy great views

Die Themen- und Rundwanderwege Gasteins kombinieren
Naturerlebnis mit Entdeckungslust. In alpiner Kulisse

begegnest du auf Schritt und Tritt regionalen Perlen der Flora
und Fauna. Begib dich auf thematische Entdeckungsreisen durch
die facettenreiche Landschaft von Skigastein! Auf spirituellen
Pfaden kannst du erholsam im Hier und Jetzt ankommen. Die
Themen- und Rundwanderwege ziehen sich wie rote Faden
durch die malerische Landschaft und offenbaren dir individuelle
und lehrreiche Wandermomente.

Gastein’s themed and circular hiking trails seamlessly combine the
wonders of nature and the thrill of exploration. Set against the backdrop
of the Alps, you’ll encounter regional treasures of plant and animal life

at every step. These themed adventures also lead you through the diverse
mountainscape of Skigastein, allowing you to connect with nacure and ex-
perience moments of insight and serenity. Like vibrant threads, they weave
through the picturesque region and guide you to unique and informative
hiking experiences.

Bad Gastein

Zirbenzauberweg / Zirbenzauber themed trail

fithrt Ruhesuchende auf einen Pfad, wo die Zirbe, die ,Konigin
der Alpen®, in ihrer vollen Pracht regiert.

invites those in search of tranquility to stroll along a path where the
“Queen of the Alps,” the stone pine, reigns supreme in all her glory.

Fulseck Dorfgastein

Abenteuer, Thermik & Gipfelgliick

Gipfelbahn-Fulseck, Dorfgastein
T. +43 (0)6433 7223 0

Erlebnisschaukel
Adventure swings

Mit dem 3 Bahnen Erlebnisticket lisst sich ein vor allem fiir

Familien kurzweiliger Wanderausflug am Fulseck in Dorfgast-
ein genieflen.
Die Gipfelbahn-Fulseck, die Panoramabahn und die Kieserlbahn

sind jeweils nur kurze Wanderstrecken voneinander entfernt. Dazwi-

schen lassen sich zahlreiche grofle und kleine Erlebnisse sammeln.
Ob am Spiegelsee, beim Himmelsschaukeln oder am Sinnesweg,
Abenteuer gibt’s genug zu entdecken. Wer eine Wanderalternative
sucht, der kann mit dem Mountaincart von der Bergstation zur
Mittelstation der Gipfelbahn-Fulseck mehr als 500 Hohenmeter
uberwinden.

With the 3 cable car adventure ticket, you can enjoy an entertaining hiking
trip at the Fulseck in Dorfgastein, especially for families. The Gipfelbahn-Ful-
seck, the Panoramabahn and the Kieserlbahn are all just a short hike away
from each ocher. In berween, there are numerous adventures both big and
small. Whether at the mirror lake, the sky swing or the sensory trail, there are

plenty of adventures to discover. If you are looking for a hiking alternative, you
can take the Mountaincart from the mountain station to the middle station of

the Gipfelbahn-Fulseck cable car, covering more than 500 meters in altitude.

Besitzer der Almorama Card oder der Berge & Thermen Card
(gUltig bei allen Gasteiner Seilbahnen) kdnnen immer am
Dienstag auch die GroBarler Seilbahnen auf der Erlebnisschaukel
nutzen.

Holders of the Alimorama Card or the Mountain & Spa Card (valid
on all Gastein cable cars) can also use the Grossarl cable cars on the
adventure swing every Tuesday.

Bad Hofgastein

Gratrundweg Tauernblick / Gracrundweg Tauernblick trail

eroffnet dir neue Horizonte, es heifft durchatmen und den Blick
iiber die grandiosen Gebirgsziige der Hohen Tauern schweifen
lassen.

New horizons open up along the trail, where you can take a deep breach
and let your gaze wander across the breathtaking Hohe Tauern mountain.
range.

Dorfgastein

Pilzweg / Pilzweg trail
fithre in das Reich der regionalen Schwammerlvielfalt
a journey into the world of regional mushrooms

Jagasteig / Jagasteig trail
betrachte die Spuren der einheimischen Wildtiere
follow the tracks of local wildlife

Blumensteig / Blumensteig trail
erlebe die prachtige Bliitenwelt des Gasteinertals
explore the enchanting world of flowers

Barfuflweg rund um den Spiegelsee / Barefoot trail

haptische Entdeckungsreise, nimm die unterschiedlichen
Untergriinde wahr.

offers a tactile experience, allowing you to consciously perceive various
surfaces under your feet

Grofarler Sinnesweg / Grofarler Sinnesweg trail
schirfe deine Sinne an interessanten Stationen
sharpen your senses at various stations

Naturerlebnisweg / Nature Experience trail
fithrt zu belebenden Kraftplatzen
leads vo invigorating power places

Graukogel Bad Gastein

Zirbenzauber - Tut dem Herzerl gut

Graukogelbahn, Bad Gastein
T. +43 (0)6434 2005 615

Wanderschaukel / Circuit hiking Preise / Prices 2024

von Gipfel zu Gipfel schaukeln - Seilbahnwandern im Hochsommer
Erleben Sie die Attraktionen am Stubnerkogel und auf der Schlossalm

Giiltig nur an aufeinanderfolgenden Tagen®
an einem einzigen Tag. Die Bahnen (Schlossalmbahn, Kaserebenbahn, bei allen Liftanlagen in Gastein Erwachsene Online-Tarif Kinder

Only valid on consecutive days® on all lift facilities Adults Gastein Card online rate Children

Senderbahn und Stubnerkogelbahn) sind an den Wanderschaukel- Die Tickets berechtigen zur einmaligen Berg- und Talfahrt mit der

Gastein

tagen fiir Sie von 8.30 Uhr - 16.00 Uhr durchgehend in Betrieb. Schlossalmbahn, Stubnerkogelbahn oder dem Graukogellift Erwachsene . Online-Tarif Kinder in Gastein
Valid for one ascent and descent with the Schlossalmbahn. Adults Gastein Card online rate Children
Swingfrom summit to summit - cable car hiking Stubnerkogelbahn or the Graukogellift ! 2-Tageskarte™ Gastein / 2-day ticket™ for Gastein €68,00 €58,00 €49,50 €29,00

Visit the atcractions on the Stubnerkogel and on the Schlossalm all in one day.

6-Tageskarte!? Gastein / é-day ticket ) for Gastein € 100,00 €85,00 €72,50 €43,00

The lifés (Schlossalmbahn, Kaserebenbahn, Senderbahn and Stubnerkogel) Berg - und Talfahrten flexibel / ascent and descent €39,50 €34,50 ab/from € 29,50 €17,50 B l b i
are open at che hiking circuit days non-stop from 8.30 am - 4 prn. Berg- und Talfahrt ab 13.00 Uhr / ascent and descent from 1 pm €3100 €2700 |abrom€2350| €13.50 3in7 Tagen Gastein/ 3in 7 days ticket for Gastein €83,00 €70,50 €60,00 €35,00 Crgericbnissc
Erwachsene |  Gastein Kinder 6in 21 Tagen Gastein / 6 in 21 days ticket for Gastein €118,00 €100,00 €85,00 €50,00 mountdin CXPCI‘ICYICC

Adults Card Children

€42,50 ‘ €37,50 ‘ €19,00

Die Tickets berechtigen zur einmaligen Berg- und/oder Talfahrt . . X o

mit der Gipfelbahn-Fulseck e e Gastein Card Ol = Ainites Giiltig fur alle Liftanl Th © d das Solarbad Dorf E h Kind . #1‘

S : i i tltig fur alle Liftanlagen, Thermen* in Gastein und das Solarbad Dorfgastein rwachsene . inder e
Juni/ Juli SA29.6.|SA137.|MO 22.7.[MO 29.7. Valid for one ascent and/or descent with the Gipfelbahn-Fulseck Adults online rate Children Valid for all lifts facilities and spas* in Gastein including Solarbad Dorfgastein Adults Cerlln Ceie Children

€34,50 €30,50 ab/from € 29,30 €17,50

August / September MO 5.8.| DO/Thu 15.8.| MO 19.8. | MO 26.8. | SA7.9. ettt L

Die Tickets der 3-Bahnen Erlebnisschaukel berechtigen zur unbegrenzten

4-Tageskarte / 4-day ticket € 152,00 € 130,00 € 65,00

5-Tageskarte / 5-day ticke €173,00 € 148,00 €74,00

Ab d ff h E . °d Nutzung der Gipfelbahn-Fulseck, Panoramaschaukel & der Kieserlbahn Erwachsene Gastein Card Kinder Gastein Card
cnadauitra l‘ten / VENING rides Ticket for the 3-Bahnen Erlebnisschaukel entitle to unlimited use of the Adults Children ]
g Gipfelbahn-Fulseck, Panoramaschaukel & the Kieserlbahn 6-Tageskarte / 6-day ticket €192,00 €164,00 €82,00

Den Sonnenuntergang von den Gipfeln aus genieflen mit
musikalischer Unterhaltung und purem Sommer Flair

An ausgewihlten Terminen konnen Sie den Sonnenuntergang 1-Tageskarte + Eintritt Solarbad / 1-day ticket + entry Solarbad
von den Gipfeln aus geniefRen.

1-Tageskarte / 1-day ticket 39,00 35,00 19,00 17,00 21-Tageskarte / 21-day ticket €357,00 € 304,00 €152,00

* 4 h Eintritt / 4h entrance

42,00 37,00 21,00 18,00

Personliches Ticket: Die Weitergabe der Tickets ist nicht moglich. Pfand fur die Keycard: Individually personalized tickets: All tickets are non-transferable. Deposit for keycards:

Fur jedes Keycard-Ticket ist ein Pfand in der Hohe von € 3,00 zu hinterlegen. For every keycard ticket, you have to pay a deposit of € 3.

Enioy a special sunsetfrom the mountain PE[I](S with musical Mitnahme von Sportgeraten: Um Equipment wie Bike oder Paragleitschirm mitfiihren zu No transport of sports equipment: To bring your sports equipment with you on the cable car,
durfen, benétigst du ein spezielles Ticket. you need a special ticket.

entertainment and pure summer flair = —
erd G dP gs < ﬂ Folgende Jahrgangsbestimmungen gelten unter Vorlage eines amtlichen Lichtbildaus- With a valid ID, the following applies when purchasing a summer ticket: Adults: born in 2008 ,_-;'-:-‘F

weises: Erwachsene: ab Jahrgang 2008 und élter, Kinder: Jahrgange 2009 bis 2018, or before, Children: born between 2009 and 2018, Toddlers: born in 2019 or after
Kleinkinder: ab Jahrgang 2019 und jiinger

Schlossalm FR9.8.| FR 30.8. . L L . . . Erwachsene
18.00 - 22.00 Uhr / 6 pm - 10 pm Fahrradmitnahme in Biketarifen inkludiert / bike transport included

Stubnerkogel ~ SA22.6.|FR26.7.|SA 17.
18.00-22.00 Uhr /6 pm - 10 pm Bike Tageskarte / Bike day ticket
Graukogel FR5.7.|FR2.8.| FR 23.8.
durchgéngig bis 22.00 Uhr / continuously until 10 pm Bike Einzelfahrt / Bike single ticket
Fulseck MI/Wed 3.7.| 10.7.| 17.7.| 24.7.| 31.7.| 7.8.

Kinder
Adults Children

Family special: Children born on or after 1.1.2019, accompanied by an adult, are free of
Familienangebot: Kinder geboren ab 1.1.2019 fahren in Begleitung gratis. Beim charge. When purchasing a ticket for a family with more than two children (born 2009 and | F p!
2 gemeinsamen Kartenkauf einer Familie mit mehr als zwei Kindern (Jahrgang 2009 und younger), the third child and each additional child (the youngest child respectively) receives a fit 'ASTEIN GASTEIW
€24,00 junger) erhilt das dritte und jedes weitere Kind (jeweils das Jiingste) eine Freikarte. free ticket. It must be demonstrated that they are part of the same family. With respect to our o Mo =y
Die Familienzusammengehérigkeit ist nachzuweisen. Familien im Sinne unserer tariflichen  fare schedule, families are defined as at least one parent accompanied by children living in the i
€17,00 Bestimmungen sind die Eltern und die mit mindestens einem Elternteil im gemeinsamen same household.
Haushalt lebenden Kindern.

€41,00

€29,00

Fl:iihbucher werden im
Online Ticketshop belohn¢

6{ a U k 0 q e , ork . | Online tickes rate is only

available in limjreq quantities
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Kletterstei
Kleine  Scharte

30.6.-24.9. von 8.30 bis 16.00 Uhr durchgehend in Betrieb
1.7.-25.9. from 8.30 am to 4 pm permanent in operation

21.6.-29.9. von 8.30 bis 16.00 Uhr durchgehend in Betrieb

from 8.30 am to 4 pm permanent in operation

Wanderschaskeltagen
quafiel! A

27.5.-27.6. Dienstag, Freitag, Samstag, Sonntag und Feiertag
26.9.-31.10.  von 8.30 bis 16.00 Uhr durchgehend in Betrieb

from 8.30 am to 4 pm / Tue, Fr, Sa, Sat & holidays

bei Regen am Morgen kein Betrieb
rain in the morning no operation

Kinderspielplafz Logenplatz

Trittsicherheits
Farcours

L’L}{iHSPiEIP:uTi ﬂ

st

ACHTUNG: bei extrem widrigen Wetterverhiltnissen kein Fahrbetrieb!
ATTENTION: no driving in extremely adverse weather conditions!

Gefiihrte Wanderung  jeden Mittwoch von 28.6. - 27.9.
durch den Zirbenwald

Guided tour every Wednesday from 28.6.-27.9.
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Schlossalm Bad Hofgastein

Entdecke dich in Fels und Stein

Schlossalmbahn, Bad Hofgastein
T. +43 (0)6432 6455 115

Schau‘n und Trau‘n

Stubnerkogelbahn, Bad Gastein
T. +43 (0)6434 2322 415

14.6.-3.11. von 8.30 bis 16.00 Uhr durchgehend in Betrieb

from 8.30 am to 4 pm permanent in operation

von 8.30 bis 16.00 Uhr durchgehend in Betrieb

from 8.30 am to 4 pm permanent in operation

bei Regen am Morgen zu jeder vollen Stunde
rain in the morning every hour

zu jeder vollen Stunde
every hour
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